
ПУБЛИКАЦИИ

10. и. Грелдева
о ДВУХ ОЛЬВИЙСКИХ 110СВЯЩВЛТШ1Х АХИЛЛУ"

РАЗДЕЛЕ Addenda 10SPE, 1- ]Б 1И Латьилош.км иидапы дпе
писи^, помещенные на обоих сторонах плиты серого мраморт
Камень найден в 1912 г. на берегу Tii;nirynj,cKoro .ипмана, ведалеп,

от села Коблево (ныне Троицкое). 13 настоящее время Х]>п1!птся в
Одесского музея (ннв. № .50445).

Верхняя часть камня сбита. Cox))amiHiiiiiecH размеры: иапбольт»
высота 39 см, пшрппа (у основания) 27 см, толщина 24 см. Лицевая ет-^
ропа камня, на которой начертана na;unfci> бо.тео раннего времени,
которых местах повреждена. Теь'ст на лппево]’! стороне, пзда111ц,|-'« ''
I0SPE, I", 686, содержпт восемь ст]юь'. п])ичел5 две ис]1вые coxpaini'^j^,
лишь частично. Вырезана надпись аккуратно и читается легко. Paa^^ '''
букв 2—2,5 см. По характеру начертания букв {альфы — с ломапоЦ
перечной перекладиной, мю — с косыми

Над

п пе

Opv
ПС

Так .,
на концах лишт надя^о

II. :). “.

ипев предложи.т с.чеду ющео восстдц

боков1.1мп .тшшями), а

от

наличию коротких треуголыгых уто.’пцсчшй
можно отнести к концу I —началу П в.

Издавая надпись, В. В. Лать
ление:

О'. р1 tov
. . (О] vo; o[^paTTj-

lOiJ Apyooavayo;
[KlapaoTO'j. A-/jp/f,'pi-
o; Msvsa-py.'ou, 05-

^ipy.'/.ou, ’0\3pa-
yoz XouapoaCou, Ka-
n)aiQ napvobfou
■/apioTYjptov.

osTva .
-v

0

Разбор текста надписи по
в стк. 1, почти полностью

камню (рис. 1) вносит небольшие yT04n(jjj
уничтожепио!!. видны ииилше части двух -

тнкалышх ЛИВИИ, которые В. В. Латышев принял за остатки буц^ ^
Сохранившиеся па камне кончики букв но дают оснований для
определенного чтения. В конце стк. 1 видны следы го[шзонтальноп
которая могла принадлежать сигме, и нижняя часть еще одной
скорее всего от may. 11ре;дложеннос J3. В. Латышевым BoccTaiioniioi,v
а [tpax'/jYOL] нс вызывает сомнений, тем более что количество BOCCTaiTj^

II

Be;

и

Ил.

I I0SPE, 085, 680, стр. 520-522.
2 Ср. Т. II. к п II п о в и ч. Греческое ланидапипе письмо в памятниках Олг,»?

НЭ. VT, 1900, стр. 10, 28.
! И
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Pile. 2. Посвящеппе стратогоп Ахиллу Поптарху (прорисовка)

ваемых букв соответствует имеющемуся пространству па камне. Однако
свободное поле в конце стк. 1 предлагает иную разбивку букв: а[т:ра [ 'r{Xoi\.

Мы читаем надпись так (рис.

('АгаО^
[ ’А/1 XXst Ilovcap/y; j
|ol Tirept . . . .] a|tpa|-
I  ApT'ouava

5  I Kjapaoxou, AyjaYjtp'-
lUsvea-rpa-ou, Ou-

GiXo^ Б'ра/ou, Appa-
I'o; XooapaaCoOi Ka-
i)av? rTapvouyoo

iO ycf.piaz-qpiov.

«(B добрый час! Ахиллу Поптарху ст])атеги) Ai)ryaiiar.
Деметрий, с. Менестрата, Услг, с. Cnjiaxa. Абраг. с. Луаре.laa.
с. Jfapnyra (посвятили) благодарственное приношение». ^  гпяти-

Судя по заключительной части, надпись относится к гр>ппс
тельных. Начало текста надписи утрачено, но посвятительная 1> П ‘ ‘
делает возможным дополнения. В Ольвии обычное
ношение (/apjaT-r.o^ov), которым завершался текст надписи, по ‘
должностные лида и жрецы Ахи.ллу Поптарху Это обра-
реиностыо восстанавливать в начале )гадписи имя этого бога.
зом, надпись № 686 представляет собой Т10свян(етгс ольвииских | <
Ахиллу.

Как известно, ст])атеги (Ольвии довольно редко
В болынинстве случаев они почитали Аполлона Простата

В тексте надписи № 686 ист

2):

с. Ка])аста.
Катэй,

Ахилла
посвящая ему
11II ка к и X у к а -

чествова.'ш

раз.личпые 7чОик])етиьгс вещи

ИО). 80 —88.
IOSPE, I-, 180—J.38, I40—144: Надписи Ольпии, Л.. J068 1'далсо -

^ IOSPE, I-, 13.'3—188: ПО, 87.
10SPE, 12. 80—ПО. 119. 120. 122; НО, 78, 80, 84
IOSPE, I", 80, 85. 91. 94, 101 — золотое ожерелье

»8, 90 — 98, ИЗ, 110 — Нику золотею.

3

● 82, 86. 09 , 10.5 чашу;
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запий на посвящаемый предмет. Отсюда .можно предполоишть. что стра
теги посвятили Ахиллу Поптарху плиту с надписыо и назвали свое по
священие «благодарственным приношением».

Интересна и не совсем обычна надпись, начертанная на левой боковой
стороне камня и изданная R. В. Латышевым в TOSPE, 1- под ."Х!» G85.
Следует отлштпть, что боковая сторона камня обработана значительно
хуже, чем лицевая. По всей площади имеются выщербины. От надписи
на камне сохранилось 13 строк, из них четыре верхние — не по.тностыо.
Текст надписи вырезан по линейкам, по небрежно. Размеры буки 1,5 —
2,3 см. Резкая разница в разлюрах букв (сочетание очень мелких с круп
ными), употребление курсивных лио, омеги, прямоугольной сигмы., ромбо
видного и 1\])утл.ото омикрона указывают на время не ранее конца TI —
начала III в. н. э. ^ В. В. Латышев опубликовал надпись по пс совсем
удовлетворительному эстампажу Варпецкого, позтому ряд букв не бьт.ч
нм замечен.

В. В. Латышев читал надпись так:

oi [т:;р;
.  . . .lov. Ир[
а"уо|рс£';о1Л01
.  . . ’'.-Vv(ovoc,

5
70U, 0ар
татос, Е’.р'/^уар]-
0' Вабато<;
ob'XapioTiipi.ov

10 7V (£a)v)y.av
f Ajo'jafpa1"f'3(; 0ip-

op6;Aw.

(0)tpa
/ Лт-0‘j

[i]-
5

Ознакомление c надписыо no кам1по (рис. 3) позволило сделать ряд
дополнений. В стк. 2 в отчестве главы агораномов за буквой ро видна
на кампе омега. Свободное пространство в конце строки делает вполне
возможным восстановление 'Мро) В начале стк. 4 nepeji т]о? тта кам¬
пе видны йотпа и сигма, пропущенные В. В. Латышевым. У края излома
этой же строки заметны следы горизонтальной линии, возможно от эпси
лона. Дополнения имен, окончания которых сохранились в стк. 2 и 4,
могут быть лишь прелположительпыми.
видны остатки горизонтальной и нижней части вертикальной линий,
указывающие на то, что здесь была начертана сигма'. вы])езагп1ая справа
йота помещена к пей слишком близко. Ыа камне читается [Silouapayo?,
вместо варианта В. В. Латышева: [AJouapayo;. В конце стк. 6 на камне
видны контуры маленького омикрона. Читаем А-о-гато?, а ие ^'Ахтато;,

В. В. Латышев. Перед окончанием -о; в начале стк.  8 сохранились
буква пи и незначительные следы от '/], которые дают возможность восста
новить все слово как E'p‘/]vafiJ[Tr-/jo-.

принял за дельту.

В нача.зс следующей, Г) стк..

как

Начальную букву стк. 11 В. В. Ла
на камне же начертаны две горизонтальныетышев

линии, в которых лгы видим остатки сигмы. Следующая за ней йотпа видна
отчетливо. Вместо прочтенного В. В. Латышевым имени [Д]оиарауо;
читаем [Sltouaparo^.

исправленное чтение текста выглядит следующим образомИтак,
(рис. 4):

ук. соч., стр. 10, 29.7 Ср. К я и п о в II ч.

1
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Рпс. 4. Посвящение агораиомов Лхиллу Поптарху (прорисовка)

[\\уаОг. тихт,1 .
novtaf-ixtJ

[sTirl . . . .
I  joy ^Hpw[5o'j]

|. . . . s]ia'/;o^ Aveoveg,
[Si)оияра-(о^ 0ip{V[a|-
■j’ou, Ga^oui; Л"с>-
татсд, Eip'/]va[i]-

10 ~rfic, Baoatoc
z'j'/jiniaTyfpi.o'j
ivEO-iT/.av.
[S]io’japaTOs 0‘p-

Evsr/a
opopo).

] o

15

i ["-p4

c  HO ГЛОЛО ).
Лт(.-

КМ1ИС'.

«{В добрый час! Ахиллу Поптарху при архонте...
  с. Лиона, Сивараг, с. Тнртага. Табус, с.

Бадата, посвятили благодарственное и]шиои
с. Города, агорапомы
тата, Эйреиэпей, с.
Сивараг, с. Тиртага, одержал победу в беге».
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Формула посвящения хорошо знакома по другим надшгсям. Обычное
начало, затем идут имена должностных лиц, сделавших божеству при
ношение, указание на объект посвящения и приписка, возвспинощая о
победе магистрата. Как и в предыдущей надписи, имя чгствуелюго божества
не сохранилось. Однако употребление термина в●y/aQ^.з'.■(^olov (стк. 11)
позволяет отнести изучаемый текст к посвящениям в честь Лхи.чла Пон-
тарха. В пользу такого опреде.ления говорит и агонистическая приписка
в конце надписи (сткк. 13 —15). Такие приписки уже известны и надписях
Ольвии — они встречены толт.ко в посвящениях Лхи.ч.ту Иоптарху
Присутствие обеих надписей на однолт ка.мне усиливает ш.юказанпое
предположение. Если оно верно, то надпись .jVo 685 — первое свидетель
ство о почитании Ахи.лла Поптарха коллегией аго])аномов и 1)имской Оль
вии. До настоящего времени были известны поошищппя ольвпйских аго-
раномов Ахиллу Герою и Гермесу Рыночному (IOSPE. К. 128, 120).

Неооходимо сделать пеболыггой ономатологнческий ь’оммопта рий к пуб
ликуемым документам. Греческие имена надинси Л'!; 086 Д-/][Х7,*:р1о; п
Msvsj-rpa-o? принадлежат к числу имен, имептних широкое распростра
нение в различных областях античного мира. П Ольвии они встречаются
наиболее часто в надписях II в. п. о. ^ Хорошо извеетшч они и по эпигра
фическим памятиикалг Пантикапоя, Феодосии, Горп иппшт. Танапса
На Боспоре эти имена бытуют, судя по надписям, во I I—III вв. п. э.

Однако болыпипство до.лжностпых .лиц надписи № 680 носит иранские,
преи.муществешю сарматские,
Ouaiyo;, Stpa/o?, АЗрауо;,

Среди варварских
II в. н. э., большую
Иранское происхождение
Аргуаиага, Караа-о^,

имена, такие, к'ак Арроол'/о.Т'^;. Ivapac-o?,
Хоиа.оааСо:;

и.мен ольвнонолитов в 1 — II ив.
популярность приобретает

не под.тсжит сомнению
ианттсаншо ;

засвидетельствованы в Ольвии в надписях I —П вв.
выводит это имя из осетинского корня
оставляет пеобъяснеипой, "

axsata «невредимый, целый» Имена Ap'^ouavayo; и Ketpaato^ в над-
^  других городов Северного Причерноморья не встречаются. Кроме

пуолпкуемого посвящения Аргуанаг, сын Караста, известен ттм как
стратегов из надписи конца I — начала П в. н. э. (10SPE,

2  ̂ должности архонта из надписи середины II в. и. э. (IOSPE,I

Б. И. Абаев
. Л. Згуста первую часть имени

вто])ую же часть сравнивает с авестийским

13нлгенн
н близкие по Ко-ра^то;14II. э.

15

писях

 , 1о2).
Не находит себе соответствия

н. особенно во
имя .Лруооачауо:;

.  Имя отца
II Kapa^ato

в именах житс.теи других севсрочерпо-
люрских шродов и имя Ouatyo;. Оно представляет сокращенную форму
от имени Ouatyaao:; ольвпйского посвящения первой половины Ив . н. э.

8 IOSPE, Б, 130, 1.38, 1.30. 157.
» IOSPE, 80, 80, 93, 100, 130, 170- НО 170

КБИ, 36, 947, 1179, 1243, 1277, 1280. ’
.... ^ ^ ^ ® Осетппскпп язык и фольклор, I, М.— .4., 1949, стр. 152,

следы нранстаа на юге Росепп, ЖМИП.
1886, октябрь, ч. CCXLII, стр. _49, 2.58; Л1. V а  s m е г. Die Iranier in Siidrussland,
Lpz, 1923, стр. o2, 41, E. Z g u s t a. Die Рогяопеппани’п griochischor Stiidle der iiord-
lichen Schwarzmeerkuste, Praha, 1955, § 40. 07. § J25, сто. 104 105' ^ 129, сто. 107.'
§ 174, стр. 129: § 2.58, стр. 170; § ()59, отр. ЗИ.

12 IOSPE, Б, 82 (копен I
103 (III u. п. э.); 132 (II п. н.
86 (II в. и. 3.).

18 м II л л е р. Эпиграфические следы..., стр. 249; Z g и s t а,
ук. соч., стр. 32.

82, 92, 132, J.38.
Осетинский язык и фольклор, стр. 158.
ук. соч., § 125, стр. 104, 105.

11

начало II в. и. э.); 91 (II в. и. о.); 94 (II и. и.о.);
138 (И в. н. э.); НО, 52 (III п. п. э.):

ук. соч., § 07;
V о S m о г

1< IOSPE, Б,
15 Абаев,
15 Z g U S t а,

I
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(lOSPE, Р, 92). В. И. Абаев п Л. Згуста выводят его из осетинских кор-
[Юй, значение которых определяется ими по-разному

Имя отца Успга — Lipayp? В. И. Абаев сопоставляет  с названием
племени сираков и объясняет древпепранским словом sirag — «идущий,
танцующий плавно» Ouatyo; Etpa/ou настоящей иадппси, веро
ятно, то же лицо, которое фигурирует в посвящении IOSPE, Р, 92. Широко
распространенное в I — III вв. н. э., особенно во II в. п. э.,
Лррауо; засвидетельствовано в пяти ольвийских надписях

В трех из ппх оно принадлежит стратегам (IOSPE, Р, 80, 82, 98),
в двух других является отчествами при именах стратегов (IOSPE, I”,
91, 100). ji. Згуста относит Аррауо? к группе имей «с яспо вырйженпой

§  40), В. И. Абаев — к осетинскому
стр. 152). Иранская основа имени

вполне надежна -®. В Ольвии
имя Хоиараа^о? засвидетельствовано только в двух надписях (IOSPE,
Г^, 02, 686). Оба имени (А^рауо:;, ХоиарааСо') в других городах Северного
11])ичерпоморья не представлены.

Сложное оказывается определение имени

пранское пмя
19

иранской этимологией» (ук. соч.
слову аЬг -|- ag «небесный» (ук. соч.,
отца Абрага — Хуарсаза (ХоиарааСо?),

Ka-&at?. В списках праи-
. В ином написании (Kaaat?)скпх имен у лингвистов мы его не находим

оно известно в ольвийской падписп И в. п. э. (IOSPE, I , 92).^ Л. Згуста
авестийским kasav со значеиие.м «маленький, ппчто/К-сравнивает пмя с

. Происхождение этого имени, впрочем, не совсем ясно.
Имя oTJia Катая, napvo^Vo?, В. В. Латыпюв считает греческим, про-

Ияр'/о? ". Л. Згуста вслед за Папе — Бензелером
исключает греческого, происхождения имени от Пар»Тр -  .

В. В. Латышева об идентичности
Пар\о6[гои] надписи № 9i " .

Д10 686 позволяет
Ольвии конца I —

21иый»

изводиы.м от имени
также не
Убедителыю п редположепие
napvo-jyou публикуемой надписи

Знакомство с именами ,
отметить наличие большого количества иранских имен в

э. Обращает на себя виимапис и тот факт, что эти имена
^  Ольвии и не засвпде-

II Kaoa'i?
должностных лиц надписи

начала II в. п.
эпиграфических памятникахизвестны только в

. Почти все они принадлежат к группе имен,
доказана иранистами,

жизни послегетской

тельствованы в других местах
близость кото])ых к корням осетинского языка

Носители этих имен, сарматы, npiio6])CTaiOT в
большое влияние. Вместе с греками они \ча

членов государственОльвии, судя по надписям
ствуют в управлении го]юдом , выступая в качестве
пых коллегии. r,„,T,v Avimv

Ие СОВСОЛ1 обычны н имена должностных лиц,
благодарственное н])иношеш1е 685. Многие из них засвид ■  ’
в Ольвии, как п в Северном Причерноморье, впервые
Нф»1а|,ГО.-, Найои., Вайа^). “ ’'Хвы

(i;jLou

на по этническому происхождению различны. iai\.
легии агораиомов носит широко pacnpo^Tjiaueimoe в am

Ч1ршк>Г|?|. .11|К)исхождеиие имени Avwv,
‘  отчества ОДЖИ о ив агорапол.ов,

ческоо имя
в посвящении в качестве

pa7'o?.
име-
кол-

Ч1ЧНОМ мире гре-
фигурирующего»

стоящего времени ие вполне ясным. Оно ие за]н^гист1ШроВс
Осгтпиский язык и фольклор, стр. Z g а s I а, ук-17 .‘\ б а и.

соч., § 174,

12У.
Л б а с п.
IUSPE,

yj (II в. II. о.); 98 (середина
Z g U S t а, ук. соч.,

ст|1. 258.
Z g II S t а. ук. соч.,
IOSPE, 1-. б8(), CTI). 522.
Z g II I а. ук. соч.
10SPE, Г-, 08(i, CTj). 522.

CTJ).
.  Осетинский язы

■■

1 S

I»

2 >

211

к и фольк.'Юр, стр. 182.
1-, 80 (норная половина И в. п. о.); 82 (конец 1 .

начало

II. 100 (первая половина U в. н. а.;.
§ 258, стр. 17U; М н л л е р, Эппграфпчесьие

§  129. стр. 107.
522.

^  059. стр. 311.

 I I в. н.э.);

следы.. ●●Р
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Папо — Беизелсра, Бехтеля — Фпка, Доризайфа — Хапсепа. Avrov вклю
чено Л. Згустой в число имен, не поддающихся птиичес1ч0.му определе
нию

Иранское происхождение имени [I.]io'jy.pa.xoz бо.чее чем вероятно од-
точная этимология его остается пока неясной. К oeccnoimo и[)анскш1

следует отнести иимяЭ1рг)[а]уо?,засв11детельстпова1Шое в Ольвии впервые"®.
Не представлено оно н в именах других городов Северного Причерно
морья. Имя (~)уЯоо:. этническому определению
ему имя BaliJojv известно в надписи III в. до и. э. из Нимфея (IHill, 912).
По мнению В. В. Латышева, имена этого корня откосятся к пог])счески.м -®.
В этой же надписи впервые в Ольвии
может быть сопоставлено с нафлагонским
гробпя IV в. до н. э.

иако

поддается Близкоене

появляется имя Atota;. которое
■q;, пантнкапеиского пад-

. Л. Згуста приводит его среди .ма.гоазш'шкпх и.меп
Не встречает параллелей н остается но вполне ясш>т.м mr;r E'.o-/^va[i]тс-/]о?.
Греческое его пропехожденне, впрочем, нс назглвает сомиения. Отсутст
вующее у Папе — Беизелера, Бехтеля — Фика и До]шзаифа — Хаисеиа

родственно широко бытопавшилт гречось'им и.мепа.м
Etp-/)vaTo;, Eip-fj'nr-o; Не включенным в упомянутые издания ока
зывается также и имя Ваоа?; как нам кажется, оно представляет сокра-

Вабауо;. Итак, имена надписи
2 000 дают возможность составить представление о степени варваризации
львпп конца II пачалг^ III в. н. э.,онн подтверич-дают п|)а1ш.чыюсть
ыводов I. И. Кшшовнч 00 участии негреческнх элементов в управлении

послегетскои Ольвией ' . Дальнейигео изучение имен публикуемых над
писей позволит сделать ряд важных наблюдет!!!
об этническом составе ольвийских

2 у

не только для суждения
магистратов, но и иасе.тония города

в целом.
Рассмотреыные нами документы пополняют cei)ino тюсвятите.чьиых

указывая еще раз на большую ])оль культа Лхи.л.ча Иоитарха
в римской Ольвии. Они отмечают устойчивость и живучесть ь'ульта
Ахилла, а также расширяют наши представления о религиозной жизнипослегетскои Ольвпи. ^

надписеи,

TWO OLBIAN dedications ТО ACHILLES
Л^. I'reshche va

The author discusses two Greek Inscriptions cut on two sides of a marldo block found

in 1912 not far rom the ^Hago of Koblero. The texts wore puhlishod from a sqnoozc by
V. V. Latyshev ш he Addenda to lOSPE V as Nos. 085 and 680. Examination of the stone

has made it РО^^Ые to da e the inscriptions and introduce minor conoctions into Laty
shev’s reading. 680 is a dod^-Ptmii to Achilles Pontarchos by Olbian stralcgoi and Л". 685
is dedicated to the same god by Olbiaii agoranomoi. flithorto only dedications to Achilles
the Hero and Hermes Agoraios were known to have boon made by the agoranomoi, so that
Л= 685 is our first example ol a dedication by tberii to Acbilles rontarclios. The names
of Ihc dedicating magistiatos aie known from other Olbian dedications. Tliey plainly

ttest the major changes in II,о ethnic composition of the n.ling groups which look place
ill posL-Getic Olbia.

a

Z ff u s t a, ук. СОЧ., § 614, стр. .306.
2» Там же. § 1И. чтр. 97.

Там же, § 64,3, стр. 309.
=8 fOSPE, IV, стр. 122.

КБН, 170, стр-
3"L. Zgusta. Kleinasiatische Рег.чопеппашсп. Pmg. 1904, §  12.3—1, Int. 99.
31 IL Bech te l, Л. 1 Greichischon Persononnamen, Gottingen, 1894,

стр. 107; E. К a I I n Antike Denkmalor ш Bulgarion

^ 32 T 1-Г К П и П о в It 'I, Население Олыши в VI —I вт»
графичГтшх псто-шиков. МИА, 50. 1956, стр. ,34.

25

27

1900, .ЛГо 142,Vienna

до и. э. по данным эпн-

I


